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| ENGLISH
Safety Note Mounting @ Manual override

To avoid injury and damage to persons
and devices, it is absolutely necessary
these instructions are carefully read
and observed prior to assembly and
commissioning.

Necessary assembly, start-up, and
maintenance work must be performed
only by qualified, trained and authorized
personnel.

Prior to assembly and maintenance work
on the controller, the system must be:

- depressurised

- cooled down

- emptied

- cleaned

Please comply with the instructions of the
system manufacturer or system operator.

A

Do not remove the cover before the power
supply is fully switched off.

Disposal instruction

This product should be
dismantled and its
components sorted, if
possible, in various groups
before recycling or disposal.

Always follow the local disposal
regulations.

DH-SMT/SI

The actuator should be mounted with the
valve stem in either horizontal position or
pointing upwards. The actuator is fixed to
the valve body by means of a ribbed nut
which requires no tools for mounting. The
ribbed nut should be tightened by hand.

Wiring @
Grey
24V [% Black
Red Stem up
Black |Stem down
230V % Blue |Common
Brown |Stem up

Stem down

Common

0 [T

A

Do not touch anything on the PCB! Lethal

voltage!

Installation @

1. Check the valve neck. The actuator
should be in steam up position (factory
setting). Ensure that the actuator is
mounted securely on the valve body

2. Wire the actuator according to the
wiring diagram

3. The direction of stem movement can be
observed on the position indicator O

VI.KU.L2.90

(for service purposes only)

A

Do not manually operate the drive if
power is connected!

AMV 130, AMV 140 @

(@ Remove cover

@ Insert the Allen key 6 into the spindle

® Press and hold the button (on the
bottom side of the actuator) during
manual override

@ Pull out the tool

(® Replace cover

@q Remark:

A ‘click’ sound after energising the actuator
means that the gear wheel has jumped into
normal position.

AMV 130H, AMV 140H @

Press and hold the button () (on the
bottom side of the actuator) during
manual override.

&q Remark:

A ‘click’ sound after energising the actuator
means that the gear wheel has jumped into
normal position.

Danfoss Heating



Danfi

Installation Guide AMYV 130(H), AMV 140(H)
| DANSK
Sikkerhedsbestemmelser Montering @ Manuel overstyring

Disse instruktioner SKAL laeses
omhyggeligt forud for montering

og indkering samt respekteres for at

undga skader pa personer og udstyr.
Ngdvendigt monterings-, opstart- og
vedligeholdelsesarbejde ma kun udferes af
fagleert og autoriseret personale.

Forud for monterings- og
vedligeholdelsesarbejde pa regulatoren
skal systemet veere:
- tryklest,
- nedkglet,
- temtog
rengjort.

Systemproducentens eller -operatgrens
instruktioner skal overholdes.

Bortskaffelsesinstruktion

Dette produkt skal, om
muligt, adskilles og sorteres i
dets forskellige
materialegrupper, for det
genbruges eller bortskaffes.

Lokal lovgivning for bortskaffelse skal altid
overholdes.

Motoren skal monteres, sé ventilspindelen

enten er i vandret stilling eller peger opad.

Motoren monteres pa ventilhuset med
en riflet meotrik, der kan monteres uden
vaerktej. Den riflede motrik skal spaendes
med handkraft.

El-tilslutning @

Gra  |Spindel ned l@

24V [% Sort  |Feelles }7
Red Spindel op ﬁ@

Sort |Spindel ned l @

230V % Bla Feelles }7
Brun |Spindel op ﬁ @

A

Motoren ma ikke betjenes manuelt, ndr

speendingen er tisluttet!

A

Rar ikke ved noget som helst pd

printkortet! Livsfarlig speending!

Installation @

1. Kontroller ventilens hals. Motoren skal

AMV 130, AMV 140 O

(@ Tag daekslet af.
@ St en unbrakonggle nr. 6 i spindelen.
® Tryk pa knappen (pa undersiden af

motoren) og hold den inde under en
manuel overstyring.

@ Traek vaerktajet ud.
(®) Saet deekslet tilbage pa plads pa

motoren.

éq Bemeerk:

Hvis der hares en klik-lyd, efter at
spaendingen er sluttet, betyder det, at

tandhjulet er drejet ind i normal position.

AMV 130H, AMV 140H @
@ Tryk pa knappen (pa undersiden af

motoren) og hold den inde under en
manuel overstyring.

éq Bemeerk:

Hvis der hares en klik-lyd, efter at
stramforsyningen er sluttet til motoren,
betyder det, at tandhjulet er drejet i normal
position.

std i en position med spindelen trukket
op. (fabriksindstilling). Kontroller,

at motoren er monteret solidt pa
ventilhuset.

2. Tilslut motoren iht.

Danfoss Heating VI.KU.L2.90 DH-SMT/SI

ledningsdiagrammet - se “El-
tilslutning”.

3. Spindelens bevagelsesretning kan ses
pa positionsindikatoren (D).
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_
Sicherheitshinweise Montage @ Manuelle Hubverstellung

Um Verletzungen an Personen und
Schaden am Gerat zu vermeiden, ist diese
Anleitung vor der Montage unbedingt zu
beachten.

Montage, Inbetriebnahme und
Wartungsarbeiten diirfen nur von
sachkundigen und autorisierten Personen
durchgefiihrt werden.

Vor Montage und Wartungsarbeiten am
Regler die Anlage:

- drucklos machen,

- abkihlen,

- entleeren und

- reinigen.

Die Vorgaben des Anlagenherstellers und
Anlagenbetreibers sind zu beachten.

A

Abdeckung erst entfernen, wenn die
Stromversorgung komplett ausgeschaltet ist.

Der Einbau mit nach unten hdangendem
Stellantrieb ist nicht zulassig!

Der Stellantrieb wird am Ventilgehduse
mittels einer Randelschraube befestigt,
fur die kein besonderes Werkzeug nétig
ist. Diese Mutter wird mit der Hand
angezogen.

Verdrahtung @
Antriebsstange
Grau ausfahrend l @
24V Schwarz| Nullleiter }7
Antriebsstange ﬁ@
Rot einfahrend
Antriebsstange
Schwarz | o fahrend 1 @
230V Blau  |Nullleiter }7
Antriebsstange ﬁ @
Braun | ginfahrend

Anweisung zur Entsorgung

A

Bitte die Platine nicht direkt bertihren!
Lebensgefahr!

Dieses Produkt sollte
ausgebaut und in dessen
Bestandteile zerlegt werden.
Sortieren Sie die einzelnen
Bestandpteile entsprechend
der Entsorgungsgruppen zur
Wiederverwertung oder Entsorgung.

Beachten sie dabei immer die lokalen
Entsorgungsrichtlinien.

DH-SMT/SI

Einbau @

1. Uberpriifen Sie den Anschluss
am Ventil. Die Antriebsstange des
Stellantriebs sollte eingefahren sein.
Stellen Sie sicher, dass der Stellantrieb
fest auf dem Ventilkorper montiert ist.

2. SchlieBen Sie den Stellantrieb
entsprechend dem Verdrahtungsplan -
oben an “Verdrahtung".

3. Die Bewegungsrichtung der
Antriebsstange kann an der
Positionsanzeige tberprift werden (.

VI.KU.L2.90

(nur zu Wartungszwecken)

A

Verstellen Sie den Antrieb nicht von Hand,
solange er unter Strom steht!

AMV 130, AMV 140 @

(@ Deckel abnehmen.

@ Den Inbusschlissel in die
Antriebsstange stecken.

® Knopf (auf der Unterseite des
Stellantriebs) driicken und wahrend der
manuellen Hubverstellung gedriickt
halten.

(@ Werkzeug entfernen.

(® Deckel wieder auf den Stellantrieb
setzen.

@q Anmerkung:

Der hérbare ,Klick” nach dem Einschalten
der Stromzufuhr zeigt, dass das Getriebe in
Normalstellung eingerastet ist.

AMV 130H, AMV 140H @

Knopf (auf der Unterseite des Stellantriebs)
(@ driicken und wahrend der manuellen
Hubverstellung gedriickt halten.

Die Hubverstellung erfolgt durch das
Drehen des Handrades auf der Oberseite
des Stellantriebs.

&q Anmerkung:

Der hérbare ,Klick” nach dem Einschalten
der Stromzufuhr zeigt, dass das Getriebe in
Normalstellung eingerastet ist.

Danfoss Heating
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Veiligheid Montage @ Handbediening

Om verwondingen aan personen en
schade aan de apparatuur te voorkomen
is het absoluut noodzakelijk om deze
instructies zorgvuldig te lezen en te
bestuderen.

Noodzakelijke (de)montage,
inbedrijfstelling en onderhoud dient alleen
door deskundig, getraind en bevoegd
personeel te worden uitgevoerd.

Voorafgaand aan montage- of
onderhoudswerkzaamheden moet het
systeem worden:

- afgesloten,

- afgekoeld,

- afgetapten

- gereinigd.

Volg altijd de instructies van de
installatiebouwer- of beheerder op.

Afvalverwerking

Dit product of delen ervan

dienen te worden afgevoerd

op een milieuverantwoorde

wijze. Apparatuur die

elektrische onderdelen bevat,
mag niet samen met huishoudelijk afval
worden afgevoerd.

Deze apparatuur moet apart worden
ingezameld samen met ander elektrisch
en elektronisch afval conform de geldende

wetgeving.

Danfoss Heating VI.KU.L2.90 DH-SMT/SI

De servomotor mag uitsluitend geplaatst
worden met de spindel in posities tussen
horizontaal en recht naar boven.

De servomotor wordt op de afsluiter
gemonteerd d.m.v. het aandraaien van
de gekartelde ring onder de servomotor.
Deze ring mag uitsluitend met de hand
worden vastgezet.

Elektrische aansluiting @

grijs
24V %w
rood spindel omhoogﬁ
zwart | spindel omlaag l
gemeenschap-
230 V C% blauw pelijk (nul)
bruin | spindel omhoog ﬁ

spindel omlaag l

gemeenschap-
pelijk (nul)

)

ik

gl

it

A

Gevaarlijke spanning, raak niets aan op de
printplaat.

Installatie @

1. Controleer of de servomotor op de
afsluiter past. De servomotor dient
in de geopende stand te staan.
(fabrieksinstelling) Controleer of de
servomotor goed is bevestigd op de
afsluiter.

2. Sluit de servomotor aan volgens het
bovenstaande aansluitschema.

3. Derichting van de spindel kan
afgelezen worden aan de positie van
deindicator aan de onderzijde van de
servomotor (.

A

Maak geen gebruik van de handbediening
wanneer de servomotor onder spanning
staat!

AMV 130, AMV 140 @

@ Verwijder de afdekkap.

(@ Steek de imbussleutel 6 in de spindel.
® Houd de knop aan de onderzijde van de
servomotor ingedrukt gedurende het

verdraaien van de spindel.

@ Verwijder de sleutel.

(®) Plaats de afdekkap terug op de
servomotor.

éq Opmerking:

Wanneer de servomotor weer onder
spanning wordt gezet, is er een “klik”
hoorbaar, dit wil zeggen dat de aandrijving
weer in de normale positie staat.

AMV 130H, AMV 140H @

Houd de knop (@) aan de onderzijde van
de servomotor ingedrukt gedurende het
verdraaien van de handbediening aan de
bovenzijde van de servomotor.

éq Opmerking:

Wanneer de servomotor weer onder
spanning wordt gezet, is er een “klik”
hoorbaar, dit wil zeggen dat de aandrijving
weer in de normale positie staat.
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_
Biztonsagi megjegyzések Beépités @ Kézi miikodtetés

Osszeszerelés és (izembe helyezés elétt
feltétleniil olvassa el és tartsa be ezen
Utmutatd utasitasait a személyi sériilések
és a késziilék meghibasodasanak
elkerilése érdekében!

Az 6sszeszerelést, izembe helyezés és
karbantartdast csak szakképzett és arra
feljogositott személy végezheti.

A szerelési és karbantartasi munkalatok
elétt a rendszert:

- nyomasmentesiteni kell,

- le kell hiteni,

- le kell Griteni,

- és meg kell tisztitani.

Kérjlk, tartsa be a rendszer gyartojanak és
Uzemeltetéjének rendelkezéseit!

A

Ne tdvolitsa el a fedelet a tdpfesziiltség
teljes lekapcsoldsa elétt.

Hulladék tarolasi instrukcio

Ezt a terméket szét kell

szerelni és annak alkatrészeit

szétvdlogatni amennyiben

lehetséges kiilénb6z6

csoportok szerint az
Ujrahasznositds vagy a szemétbe dobds
elétt.

Mindig keresse a helyi szemét lerakdsi
helyeket!

DH-SMT/SI

A szelepmozgatot vizszintes helyzetl vagy
felfelé mutatd szelepszarra kell felszerelni.

A szelepmozgato a szeleptesthez egy
recézett anyaval van rogzitve, - szerszén
nélkili szerelés. A recézett anyat kézzel kell
meghuzni.

Elektromos bekotés @
Sziirke | Szelepszar le
24V % Fekete | K6z6s }@
Piros SzelepsEérfelﬁ@

Fekete | Szelepszar le 1@
230V [% Kek [Kozos ]
Barna Szelepszérfelﬁ @

A

A nyomtatott dramkdri kdrtydn semmit ne

érintsen meg! Haldlt okozo feszliltség!

Beépités @

1. Ellendrizze a szelepnyak helyzetét.
A szelepmozgatét felfelé mutatod
szelepszarra kell felszerelni.(gyari
bedllitas). Bizonyosodjon meg a
szelepmozgatd szeleptestre torténé
biztonsagos rogzitésérdl.

2. Kosse be a szelepmozgatét a huzalozasi
rajz szerint - lasd “Elektromos
bekotés”.

3. Aszelepszar mozgds iranya
medgfigyelhetd a pozicié kijelzén (.

VI.KU.L2.90

(csak szerviz esetén)

A

Fesziiltség alatti helyzetben kézzel ne
mdikédtesse a szelepet!

AMV 130, AMV 140 O

(@ Tavolitsa el a szelepmozgato fedelét.

(@ Helyezze a 6mm-es imbusz-kulcsot az
orsoba.

® Kézi miikodtetés soran nyomja meg és
tartsa nyomva a szelepmozgat6 alsé
részén elhelyezett gombot.

@ Huzza ki azimbusz-kulcsot.

(® Helyezze vissza a fedelet a
szelepmozgatora.

@q Megjegyzés:

A szelepmozgatd tdpfesziiltségre kapcsoldsa
utdni ,kattands” azt jelenti, hogy a
fogaskerék normdl poziciéba ugrott.

AMV 130H, AMV 140H @

Kézi m(ikodtetés soran (1) nyomja meg
és tartsa nyomva a szelepmozgaté alsé
részén elhelyezett gombot.

@q Megjegyzés:

A szelepmozgatd tdpfesziiltségre kapcsoldsa
utdni ,kattands” azt jelenti, hogy a
fogaskerék normdl poziciéba ugrott.

Danfoss Heating
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Bezpecnostni pokyny Montaz @ Rucni ovladani

Z dvodu maximalniho snizeni moznosti
poranéni osob nebo vzniku $kod na
majetku je bezpodmineéné nutné se pred
vlastni montdzi a uvedenim regulatoru

do provozu peclivé sezndmit se viemi
bezpecnostnimi informaci zde uvedenymi.

Nezbytné montazni prace, kroky pfi
uvadéni do provozu a opravy mohou
provadét pouze kvalifikovani, proskoleni
pracovnici, ktefi pro tuto ¢innost byly
urceni.

Pred montdzi nebo pred ptipadnou
opravou nebo servisem regulatoru je
nutné, aby regulovany systém splfioval
nasledujici podminky:

- nebyl pod tlakem

- byl dostate¢né ochlazen

- vyprazdnén a

- vycistén.
Postupujte podle ndvodu vyrobce systému
nebo jeho provozovatele.

A

Nesunddvejte kryt, dokud neni napdjeni
zcela vypnuto.

Pokyny pro likvidaci

Tento vyrobek by mél byt
pred recyklaci nebo likvidaci
rozebrdn na soucdstky a ty
umistény do riznych skupin
odpadu.

VZdy dbejte aktudlnich pokyn( mistni
legislativy.

Danfoss Heating

Servopohon je mozné instalovat pouze
tak, aby vieteno ventilu sméfovalo
vodorovné nebo smérem nahoru.

Servopohon je k télesu ventilu pfipojen
pomoci drazkované prevle¢né matice.
K montazi neni potieba pouzivat zadné
naradi. Drazkovanou matici dotahujte
pouze rukou.

Zapojeni @

Sedd | Vieteno dolli l @
24V % Cerna | Spole¢ny }7
Cervend| Vfeteno nahoru ﬁ@

Cerna |Vieteno dolti l @
230V [% Modrd | Spole¢ny }7

Hnéda | Vieteno nahoru ﬁ @

V Zddném pfipadé se nedotykejte Zddné
soucdsti desky s plosnymi spoji! Pfitomnost
napéti nebezpecné Zivotu!

Instalace @

1. Zkontrolujte pfipojovaci hrdlo ventilu.
Servopohon je potieba montovat s
vietenem nastavenym do horni polohy
(tovarni nastaveni). Ujistéte se, ze
servopohon je k télesu ventilu spravné
namontovan.

2. Servopohon zapojte dle schéma
zapojeni-viz “Zapojeni”.

3. Smér pohybu vietena je mozné
sledovat pomoci indikatoru polohy (.

VI.KU.L2.90

(pouze pro servisni Gcely)

A

Je-li servopohon pod napétim, tak se ho
nikdy nesnazte ovlddat rucné!

AMV 130, AMV 140 O

@ Sejméte kryt servopohonu.

@ Do vietena zasuiite imbusovy kli¢
¢islo 6.

(® Na spodni strané servopohonu
stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté
po celou dobu ru¢niho ovladani.

@ Vytahnéte klic.

® Kryt nainstalujte zpét na servopohon.

éq Pozndmka:

Ozve-li se po pfipojeni na zdroj elektrické
energie slysitelné cvaknuti, tak to znamend,
Ze prevodové kolo zapadlo do sprdvné
polohy.

AMV 130H, AMV 140H @

Na spodni strané servopohonu stisknéte
tlacitko a drzte ho stisknuté po celou dobu
ru¢niho ovladani ().

éq Pozndmka:

Ozve-li se po pfipojeni na zdroj elektrické
energie slysitelné cvaknuti, tak to znamend,
Ze prevodové kolo zapadlo do sprdvné
polohy.

DH-SMT/SI
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______POLSKI
Warunki bezpieczenstwa Montaz @ Sterowanie reczne

W celu unikniecia zranienia oséb

i uszkodzenia urzadzen nalezy
bezwzglednie przed montazem i
uruchomieniem zaworu zapoznac sie
doktadnie z niniejsza instrukgja.

Czynnosci zwigzane z montazem,
uruchomieniem i obstuga moga
by¢ dokonywane wytacznie przez
osoby uprawnione i odpowiednio
wykwalifikowane.

Przed montazem i obstuga konserwacyjna
regulatora nalezy:

- zrzuci¢ ci$nienie,

- ostudzi¢ urzadzenie

- oproznic uktad,

- oczyscic

Prosimy stosowac sie do instrukgji
producenta lub operatora uktadu.

Sitownik moze by¢ zamontowany na szyjce
zaworu W pozycji poziomej albo pionowej
nad zaworem. Sitownik jest montowany na
zaworze za pomoca karbowanej nakretki,
nie wymagajacej stosowania narzedzi.
Nakretke nalezy dokreci¢ recznie.

Podtaczenia elektryczne @

Szary |Trzpien w dot l @
24V [% Czarny | Wspéiny
Czerwony| Trzpien w gére ﬁ ii

Czarny | Trzpier w dé’fl @
230V [% Niebieski | Wspélny
Brazowy | Trzpien w gore ﬁ @

A

Nie zdejmowac obudowy przed catkowitym

odfqczeniem napiecia zasilania.

A

Nie dotykac niczego na ptytce
drukowanej. Napiecie niebezpieczne dla
zycia!

Instrukcja usuwania odpadow

Ten produkt powinien by¢

rozebrany a jego

komponenty

posegregowane, jesli to

moZliwe, na rézne grupy
przed poddaniem recyklingowi lub
utylizacji.

Zawsze stosuj sie do miejscowych

przepiséw w zakresie usuwania odpadow.

DH-SMT/SI

Montaz @

1. Sprawdzi¢ szyjke zaworu. Sitownik
powinien by¢ w pozycji podniesionego
trzpienia zaworu (ustawienie
fabryczne). Upewnic sie, ze sitownik
zostat zamontowany we wtasciwy
sposob.

2. Podfaczy¢ do sitownika zasilanie
elektryczne zgodnie z podanym
schematem (patrz powyzej).

3. Sprawdzi¢ kierunek ruchu trzpienia
obserwujac wskaznik potozenia
(pozycjoner) .

VI.KU.L2.90

(tylko w celach serwisowych)

A

Nie wolno uzywac sterowania recznego,
jezeli sitownik jest pod napieciem!

AMV 130, AMV 140 @

@ Zdja¢ pokrywe.

(@ Wsung¢ klucz imbusowy 6 do otworu
we wrzecionie.

® Podczas sterowania recznego kluczem
imbusowym przycisnac i przytrzymac
przycisk znajdujacy sie pod spodem
sitownika.

@ Wyciagna¢ klucz imbusowy.

(® Zatozyc¢ pokrywe na sitownik.

@q Uwaga:

“Klikniecie” po zatqczeniu zasilania
elektrycznego oznacza, ze koto zebate
wskoczyto w normalng pozycje roboczq.

AMV 130H, AMV 140H @

Podczas sterowania recznego przycisnaé
i przytrzymac przycisk znajdujacy sie pod
spodem sitownika (D).

@q Uwaga:

,Klikniecie” po zatqczeniu zasilania
elektrycznego oznacza, ze koto zebate
wskoczyto w normalng pozycje roboczq.

Danfoss Heating
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Saugos informacija Montavimas @ Rankinis valdymas

Kad nesusizeistuméte ir nesugadintuméte
prietaisy, prieS montavima ir paleidima
batinai nuodugniai perskaitykite ir
laikykites Siy instrukcijy.

Prietaisy montavimg, paleidima bei
priezilra privalo vykdyti tiktai kvalifikuoti,
apmokyti ir jgalioti tokius darbus atlikti
specialistai.

Prie$ pradedant reguliatoriaus montavimo
ir prieziGros darbus sistema turi bati
paruosta:

- kad joje nebuty slégio;

- atausinta;

- iStustinta ir

- iSvalyta.
Rekomenduojame laikytis sistemos
sistemos eksploatacijos instrukcijy.

A

Nenuimkite dangtelio, kol maitinimas bus
visiskai isSjungtas.

Sunaikinimo instrukcija

Sis gaminys turi bati
iSmontuotas ir jo dalys
surdsiuotos, jei jmanoma,
pagal atskiras medziagy
grupes, pries sunaikinant.

Vadovaukiteés vietinémis sunaikinimo
nuostatomis.

Danfoss Heating VI.KU.L2.90 DH-SMT/SI

Pavara reikia montuoti, voZtuvo stiebui
esant horizontalioje padétyje arba
nukreiptam aukstyn.

Pavara prie voztuvo korpuso prisukama
rantuota verzle, todél montavimui
nereikalingi jokie jrankiai.

Rantuota verzlé priverZziama ranka.

Elektriniai sujungimai @

Pilka |Stiebu zemyn l

24V C% Juoda | |prastiné padétis
Raudona | Stiebu iemynﬁ
Juoda |Stiebu zemyn l

230V % Mélynal |prastiné padétis
Ruda |Stiebu Zzemyn ﬁ

gl

it

gl

;

gl

A

Nelieskite jokiy daliy, esanciy ant
montazinés plokstés! tampa pavojinga
gyvybei!

Montavimas @

1. Patikrinkite voZtuvo ir pavaros jungima.

Pavaros stiebas turi bati virSutinéje
padétyje (gamintojo nustatymas).
Tvirtai sujunkite pavarg su voztuvo
korpusu.

2. Prijunkite prie pavaros elektros laidus
pagal auksciau pateikta sujungimy
schema.

3. Pavaros stiebo judéjimo kryptj rodo
padéties indikatorius (D.

(tik techninés prieziuros tikslais)

A

Rankiniu budu nevaldykite pavaros, prie
kurios prijungtas elektros maitinimas!

AMV 130, AMV 140 O

(@ Nuimkite dangtel;.

(@ ] voztuvo stieba jkiskite 6 numerio
“Allen” raktelj.

® Rankiniu budu sukdami pavarg,
paspauskite ir laikykite mygtuka, esantj
pavaros apacioje.

@ I8traukite jrankj.

(®) Vél uzdékite pavaros dangtel;.

éq Pastaba:

liungus pavarq, spragteléjimas rodo, kad
pavaros krumpliaratis jéjo j normaliq padét.

AMV 130H, AMV 140H @

Rankiniu badu sukdami pavara,
paspauskite ir laikykite mygtuka, esantj
pavaros apacioje (D.

éq Pastaba:

liungus pavarq, spragteléjimas rodo, kad
pavaros krumpliaratis jéjo j normaliq padét.
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. LATVISKI

Drosiba Elektroinstalacija @ Bridinajuma instrukcija

Lai izvairitos no savainojumiem vai ierices

bojajumiem, uzmanigi jaizlasa un jaievéro Peleks | Kats uz leju l@

Sie noteikumi. NepiecieSamo montazu, 24V Melns |Kopéjs }7

iedarbinasanu, un apkopi drikst veikt tikai Sarkans | Kats uz augéuﬁ@ Neaiztieciet ar rokam dzinéju, kas atrodas
kvalificéts personals. zem sprieguma!

Pirms montazas vai spiediena Melns | Kats uz leju 1 @

samazinasanas sistéma, ludzu ievérojat 230V [% Zils  |Kopgjs }7 AMV 130, AMV 140 e
. - . = J=a=* o e - I

sistémas izstradataja vai sistémas Brans |Kats uzaugéuﬁ @

operatora instrukcijas. @ Nonemiet vacinu.
@ levietojiet kata Allen 6. atslégu.
I, .. ® Piespiediet un paturiet pogu
Utilizacijas instrukcija (izpildmehanisma apak3dala).
$is produkts ir jademonté Neaiztieciet neko, kas atrodas uz PBC! @ lznemiet instrumentu.
pa dalam un ta Navejoss spriegums! (® Novietojiet vacinu atpakal uz motora.
komponentes ir jaskiro é[l Piezii
dazadas grupas pirms o fezime: o
otreizéjas pdrstrades vai Instalacija e Klikska skana péc motora pieslegsanas
utilizacijas. < rbaudiet varsta ka nozimé, ka zobrats ir parlecis normala
1. Par. au |ef vgrsta E.ltl..I: stavokli
Vienmér ieverojiet vietéjo likumdosanu Izpildmehanismam ir jaatrodas ar
attieciba uz atkritumu apsaimniekosanu. varsta katu uzaugsu. Parliecinieties, ka oMy 130H, AMV 140H @
izpildmehanisms ir drosi piemontéts pie
varsta. Piespiediet un paturiet pogu
Uzstadiéana 0 2. Piesledziet izpildmehanismu, (izpildmehanisma apaksdala) .
idmehani e - } izmantojot elektroinstalacijas é[I
Izplh_me anisms |rrj‘au.zsta 'aIEJZ \farslz‘r_ . diagrammu - skat. “Elektroinstalacija”. Piezime:
m_e an|§nju val nfj 0:'29(:3 a;EaYO l \'Iall( 3. Mehanisma kustibas virzienu var Klikska skana péc motora pieslégsanas
an pagriezot augsup. zplidmehanisms tie noteikt péc indikatora stavokla (D. nozime, ka zobrats ir pdrlecis normala

piestiprinats pie varsta ar rievotu uzgriezni,
kuram nav nepiecieSami citi instrumenti.
Rievotais uzgrieznis ir japievelk ar roku.

stavokli.

DH-SMT/SI VI.KU.L2.90 Danfoss Heating
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PYCCKUI

MpaBuna no TexHukKe
6e3onacHoCcTMN

Ana npepynpexneHua TpaBmaTn3Ma

1 NOBpeXAeHNA 06opynoBaHNA nepes,
HayanoMm NpPon3BoACTBa PaboT no ero
MOHTaXy ¥ BBOAY B SKCMyaTaLmio
cnepyet n3yunTb U cobnofaTtb HaCTOALLYIO
WHCTPYKLWIO.

MoHTaX, HanafiKy 1 TeXHUYecKoe
o6cnyxrBaHvie 060pyLOBaHNA MOXET
BbIMOJHATL TONBbKO KBaNMGULMPOBaHHbIN
nepcoHan, MMeloLLMin JOMyCK K Takum
paboTam.

B uensax cobnopgeHmna npasun TEXHUKK
6e30mnacHOCTM Nepea Hayanom pabot no
MOHTaXy 1 obCcny>KMBaHuUio perynatopa
Heo6xoAMMO NPOM3BECTU crefytoLne
nencTBumA C TPybonpoBOLHON CUCTEMOI:

- COpoCUTb laBNeHNE;

- OXNlaguTb;

- OMOPOXHUTb;

- MPOYUCTUTD.

Mpw 3TOM TaK>ke AoKHa CoboAaTbCA
WHCTPYKLMA MO SKCMyaTauuy CUCTEMbI.

MHcTpyKuma no ytunnsauymm

JaxHas npodykyus
noonexum 0eMOHMAaxy Ha
yacmu, 01 pazoenbHou
YMuIu3ayuu cocmasHoix
KOMNOHeHMos.

Danfoss Heating VI.KU.L2.90 DH-SMT/SI

MoHTax @

DNEeKTPONpPUBOA AOMKEH ObITh
NPUCOeaMHEH K LITOKY KnanaHa (valve
stem), KOTOPbIV MOXKET pacrnonaraTbcs
KaK ropr30HTasIbHO, TaK 1 B BEPXHEM
MOSIOXKEHNW. DNEKTPONPUBOL
bUKcnpyeTca Ha KnamnaHe npu NomoLLu
KOHTpPranku, Kotopas fomkHa 6biTb
3aTAHYTa BPYYHY!o.

Cxema MOHTaX<a @

Cepbitt BHu3 l @

24 V YepHbiii | O6wmin }7
KpacHbiit | Beepx ﬁ @

YepHbiit BHu3 l @

230 V CuHnit 06wuin }7
KopuuHesbl | BBepx ﬁ @

He donycmumo kacaHue cunoeozo

6/710Ka ynpasseHus He3awuuweHHbIMU
yyacmkamu mesna! BoamoxeH 1emasneHbil
ucxoo!

YcraHoBKa @

1. MNpoBepuTb NPaBUILHOCTb
NpUCoeanHeEHMA NpMBoAa 1 KNlanaHa.
LLIToK anekTponpueoga [OSIKeH
HaxoQUTbCA B BEPXHEM MOSIOXKEHUN
(3aBoficKas HACTpoIiKa). YbeanTbCs, UTo
3NEKTPONPUBOL HAlEXKHO 3aKpensieH
Ha KnanaHe.

2. lMNopgava nuTaHMA ocyLlecTBNAETCA
COracHO cxeme, NpusefeHHon “Cxema
MOHTa)a".

3. HanpaneHue ABMKEeHNA LTOKa
MOET ObITb OTC/IEXKEHO UHANKATOPOM
nosuumonunposarus (D).

PyuyHoe ynpaBneHune

He donyckaemca py4Hoe ynpasneHue
3/1eKMpPonpPUBOOOM, HaXOOAUUMCA NOO
HanpaxeHuem!

AMV 130, AMV 140 O

(@ BbIHYTb KpbILIKY

(@ BcTaBuTb TOPLEBON (LIECTUIPAHHbIN)
K104 B WAMHAENb

(® Ha Bpems py4HOro ynpasneHusi HaxaTb
1 YAEPKMBATb KHOMKY, PacroOXeHHYIo
B HVPKHEI YacTU 31eKTpOonpuBoaa

@ YnannTb MHCTPYMEHT

(® HaBepHyTb KpbILLKY

éq 3ameyaHue:

«lljenyok» npu 8k04eHUU
3/1eKmponpusodd 03Haydem, Ymo
wecmepHsA sow/1d 8 3ayensieHue.

AMV 130H, AMV 140H @

Ha Bpems py4yHOro ynpasnieHus Haxatb 1
yOEPXKMBaTb KHOMKY, PacronoXeHHYI0 B
HWXKHel yacTu anekTponpusopa (.

éq 3ameyaHue:

«lljenyok» npu 8k0HeHUU
3/1eKmponpusodd 03Haydem, Ymo
wecmepHs 8ow/1d 8 3ayensieHue.
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Nota di sicurezza Montaggio @ Override manuale

Per evitare lesioni alle persone e danni ai
dispositivi, € assolutamente necessario
leggere e osservare attentamente queste
istruzioni prima dell'assemblaggio e della
messa in servizio.

Montaggio, avviamento e manutenzione
devono essere eseguiti solo da personale
autorizzato, addestrato e qualificato.

Prima degli interventi di assemblaggio e
manutenzione sul regolatore, I'impianto
deve essere:

- depressurizato

- raffreddato

- svuotato

- pulito
Seguire sempre le istruzioni del costruttore
o dell'operatore di sistema.

Non rimuovere il coperchio prima di aver
completamente scollegato I'alimentazione
elettrica.

Istruzioni per lo smaltimento

Questo prodotto deve essere
smontato e i componenti
smistati, se possibile, prima di
procedere con il riciclaggio o
lo smaltimento.

Seguire sempre le normative locali sullo

smaltimento.

L'attuatore va montato con il gambo della
valvola in posizione orizzontale o rivolto
verso l'alto. L'attuatore é fissato sul corpo
valvola tramite un dado nervato, la cui
installazione non richiede I'uso di alcun
attrezzo. Il dado va serrato a mano.

Collegamento elettrico @
Grigio | gambo abbassato
24V % Nero |Comune }17@
Rosso [gambo ;ibbassato ﬁ@

Nero gambo abbassatol @
230V % Blu Comune }7
Marrone | gambo abbassatoﬁ @

Non toccare i componenti del PCB!

Tensione mortale!

Installazione @

1. Controllare il collo della valvola.
L'attuatore deve trovarsi in posizione
gambo valvola completamente esteso
(impostazione di fabbrica). Assicurarsi
che l'attuatore sia saldamente fissato
sul corpo valvola.

2. Collegare l'attuatore secondo lo schema
elettrico.

3. Ladirezione del movimento dello stelo
puo essere osservata sull'indicatore di
posizione D

(solo per manutenzione/assistenza)

Non azionare manualmente l'unita se
alimentata!

AMV 130, AMV 140 @

(@ Rimuovere il coperchio

@ Inserire la chiave esagonale di 6 mm
nell'alberino

® Premere senza rilasciare il pulsante
(sulla base dell'attuatore) durante
I'ovverride manuale

@ Rimuovere l'attrezzo

(® Rimontare il coperchio

@q Nota:

Un "clic" dopo l'eccitazione dell'attuatore
indica che la ruota dentata si é innestata
nella sua posizione normale.

AMV 130H, AMV 140H @

Premere senza rilasciare il pulsante (1)
(sulla base dell'attuatore) durante il
controllo manuale.

@q Nota:

Un "clic" dopo l'eccitazione dell'attuatore
indica che la ruota dentata si é innestata
nella sua posizione normale.

DH-SMT/SI VI.KU.L2.90 Danfoss Heating
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